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Valvula direccional 4/3 y 4/2 vias R e s
con accionamiento manual por
palanca

Tipo WMM

Tamano nominal 16 hasta 32

Serie 5X; 7X

Presién de servicio maxima 350 bar
Caudal maximo 450 I/min

Indice Caracteristicas
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— Otras informaciones:

Placas de conexion TN16: RS 45056
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Placas de conexiéon TN32: RS 45060

Informaciones sobre repuestos disponibles:
www.boschrexroth.com/spc
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Caddigo de pedido
T T
H—4 (WMM / *
] ]
Pres. de servicio maxima 350 bar = H Otros datos en texto complem.
4 conexiones principales =4 Material de juntas
Accionamiento sin design. = juntas NBR
Manual por palanca = WMM V= juntas FKM
Tamafio nominal 16 =16 (otras juntas segun consulta)
Tamafo nominal 25 =22 B A\ jAtencion!
Tamafio nominal 32 =132 i Verificar la compatibilidad de las jun-
- — . — - tas con el fluido hidraulico empleado!
Simbolos de piston, p.¢j. C, E etc., ver pagina 3 Control de la posiciéon de conmutacion

TN16 y 25 — Serie 70 hasta 79 =7X (s6lo TN16 y 25)
(70 hasta 79: medidas invariadas de montaje y conexion) sin design. = sin conmutador de posicién
TN32 - Serie 30 hasta 39 =5X QMAG24 = pos. de conmut. controlada “a”
(30 hasta 39: medidas invariadas de montaje y conexion) QMBG24 = pos. de conmut. controlada “b”
QM0G24 = pos. de reposo controlada

sin design. = con reposicion del resorte

F= con fiador

Los tipos preferentes y aparatos estandar se
indican en la EPS (lista de precios estandar).




3/12

Hydraulics | Bosch Rexroth AG

RS 22371/01.08 | WMM

Simbolos de piston
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Funcionamiento, corte

WMM | RS 22371/01.08

Las valvulas del tipo WMM son valvulas direccionales de co-
rredera de accionamiento manual. Comandan el arranque, la
parada y el sentido de un caudal y se componen basicamen-
te de una carcasa (1), palanca manual (2), piston de mando
(8), asi como de dos resortes de reposicion (4).

En estado no activado el piston de mando (3) es mantenido
en posicion central o inicial por el resorte de reposicion (4).

El accionamiento del pistén de mando (3) se realiza median-
te la palanca manual (2). Esta actua a través de una articula-
cion de rétula y del perno (5) directamente sobre el pistén de
mando (3), que es desplazado asi de su posicion de reposo a
la posicion final deseada.

Después de la reposicion de la palanca manual (2) a posicién
de conmutacion cero, el pistén de mando (3) es desplazado
nuevamente a su posicion de reposo por el resorte de repo-
sicion (4) .

Tipo H-4WMM../F.. (con fiador)

En esta version se trata de vélvulas direccionales con 2 6 3
posiciones de conmutacion y un fiador (6), mediante el cual
se fijan todas las posiciones de conmutacion.

4

Tipo H-4WMM 16 E 7X/...

Tipo H-4WMM 16 E 7X/F...

(con fiador)
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Datos técnicos (jPara utilizacién con datos diferentes, se ruega consultar!)

generales
Tamarnos nominales TN16 TN25 TN32
Masa kg aprox. 8 aprox. 12,2 aprox. 49
Posicion de montaje opcional
Rango de temperatura ambiente °C | =30 hasta +80 (juntas NBR)
-20 hasta +80 (juntas FKM)

Fuerza de acciona- — reposicion por resorte N max .75 max. 105 max. 150
miento — con fiador N aprox. 75 aprox. 105 aprox. 100
Ang. de accionamiento desde la pos. central ° 2x26 2x245 2x25
(ver dimensiones, pag. 9 hasta 11)
hidraulicos
Pres. de serv. maxima — conexiones A, B, P bar | 350

—conexion T bar | 250

Para pres. tanque > 160 bar el aceite de fugas se debe con-
ducir por conexion L (TN16) o conexion Y (TN25 y 32)!

Caudal méximo 300 | 450 | 1100

Fluido hidraulico Aceite mineral (HL, HLP) segtn DIN 51524 1); fluidos hi-
draulicos rapidamente biodegradables segin VDMA 24568
(ver también RS 90221); HETG (aceite de colza) ; HEPG
(poliglicoles) 2); HEES (ésteres sintéticos) 2); otros fluidos
segun consulta

Rango de temperatura del fluido hidraulico °C | -30 hasta +80 (juntas NBR)
—-20 hasta +80 (juntas FKM)
Rango de viscosidad mm?/s | 2,8 hasta 380
Grado maximo de contaminacion del fluido hidrauli- Clase 20/18/15 3
co clase de pureza segun ISO 4406 (c)
Seccion del caudal —-SimboloQ (A/B—T) mm? 32 78 116
- SimboloV (A/B = T) mm? 32 73 136
(P - A/B) mm? 32 84 120
-Simb.W (A/BB—=T) mm? 6 10 20

) Adecuado para juntas NBR y FKM
2) Adecuado sélo para juntas FKM

8) En los sistemas hidraulicos se deben mantener las clases
de pureza indicadas para los componentes. Un filtrado
efectivo evita disfunciones y simultdneamente aumenta la
vida util de los componentes.

Para la seleccion de los filtros ver Hojas de Datos

RS 50070, RS 50076, RS 50081, RS 50086, RS 50087 y
RS 50088.
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Curvas caracteristicas: TN16 (medidas para HLP46, Ueite = 40 °C 25 °C)

Curvas caracteristicas Ap-q,

14 8 s 2 7
/ / Sim- Sentido del caudal

. / / 13 ‘;g:’én P-A|P-B|A-T|B-T|P-T
1 / / / // E,D,Y | 1 1 1 3 -
5 10
3 / 7 s |F 2 2 3 3 -
5 / A / , 6T [ s [ 1] 3[7 [
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— S 4 4 4 - 8
0 100 200 300
Caudal en I/min —

Limites de potencia:TN16 (medidos para HLP46, U, ceite = 40 °C £5 °C)
A\ ;Atencion! Por eso, en las valvulas direccionales de 4 vias los cauda-

les indicados valen para el empleo normal con 2 sentidos de
caudal (por ej. de P hacia A y retorno simultaneo de B hacia
T) (ver tabla). En caso de un sélo sentido de caudal, el cau-
dal admisible puede ser mucho menor (por ejemplo emplean-
do una valvula direccional de 4 vias como valvula de 3 vias
con conexion bloqueada A 6 B).

La funcion de conmutacion de las valvulas depende del fil-
trado por el efecto de adhesion. Para lograr los caudales ad-
misibles indicados se recomienda un filtrado de caudal pleno
con 25 ym. Las fuerzas de flujo que actian dentro de las
valvulas influyen también sobre la potencia del caudal.

Valv. de 2 pos. de conmut. - g .., €n I/min Valv. de 3 pos. de conmut. - g .., €n I/min
Pres. de serv. p_.. en bar Pres. de serv. p_., en bar

Simbolo piston 70 | 140 | 210 | 280 | 350 Simbolo pistén 70 | 140 | 210 | 280 | 350

— con reposicion por resorte — con reposicion por resorte

C 300 | 300 | 300 | 260 | 220 E,H, J,LLM,Q,R, U W | 300 | 300 | 300 | 300 | 300

D 300 | 300 | 210 | 190 | 160 F,P 300 | 300 | 210 | 190 | 170

K 300 | 300 | 200 | 150 | 130 G, ST 300 | 300 | 220 | 210 | 180

Z 300 | 240 | 190 | 170 | 150 \ 300 | 260 | 200 | 180 | 170

— con fiador - con fiador

C,D,K,Z | 300 | 300 | 300 | 300 | 300  E,H,J,L,M QR U W] 300 | 300 | 300 | 300 | 300
F,P 300 | 300 | 280 | 230 | 230
G, ST 300 | 300 | 230 | 230 | 230
\ 300 | 300 | 250 | 230 | 230
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Curvas caracteristicas: TN25 (medidas para HLP46, Uceite = 40 °C 25 °C)

Curvas caracteristicas Ap-q,
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4 Simbolo pistén L Pos. central A—T
6 Simbolo piston U Pos. central B—T

Limites de potencia: TN25 (medidos para HLP46, U,..;;. = 40 °C £5 °C)

A jAtencion! Por eso, en las valvulas direccionales de 4 vias los cauda-
les indicados valen para el empleo normal con 2 sentidos de
caudal (por ej. de P hacia A y retorno simultaneo de B hacia
T) (ver tabla). En caso de un sélo sentido de caudal, el cau-
dal admisible puede ser mucho menor (por ejemplo emplean-
do una valvula direccional de 4 vias como valvula de 3 vias
con conexion bloqueada A ¢ B).

La funcion de conmutacion de las valvulas depende del fil-
trado por el efecto de adhesién. Para lograr los caudales ad-
misibles indicados se recomienda un filirado de caudal pleno
con 25 pym. Las fuerzas de flujo que actian dentro de las
valvulas influyen también sobre la potencia del caudal.

Valv. de 2 pos. de conmut. - g .., €n I/min Valv. de 3 pos. de conmut. - g, ..., €n I/min
Pres. de serv. p,,, en bar Pres. de serv. p_ .. en bar
Simbolo pistén 70 | 140 | 210 | 280 | 350  Simbolo pistén 70 | 140 | 210 | 280 | 350
— con reposicion por resorte — con reposicion por resorte
C 450 | 300 | 250 | 200 | 180 E,J,LLM,Q,R, U W 450 | 450 | 450 | 450 | 450
D 350 | 300 | 275 | 250 | 200 F 450 | 250 | 200 | 135 | 110
K 200 | 150 | 140 | 130 | 120 G, T 450 | 330 | 290 | 230 | 180
z 300 | 270 | 240 | 220 | 200 H 450 | 450 | 400 | 400 | 350
— con fiador P 450 | 310 | 240 | 215 | 150
C,D,K Z | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 vV 450 | 310 | 280 | 270 | 200
- con fiador
E,F,G,H,J,L,M,P,Q, | 450 | 450 | 450 | 450 | 450
R T, UW
\Y 450 | 450 | 400 | 350 | 300
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Curvas caracteristicas: TN32 (medidas para HLP46, Ueite = 40 °C 25 °C)

Curvas caracteristicas Ap-q,

: ;/ :;/ /;1 ELTo . zemit':l_o del :aud;a_l .
/ YA oo ] d ] ]a]d|d
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% 6 / /// ]//1 w 1 1 2 - 4
é . -~ // yAé/’// 10 todos los demas simbolos de piston

2 ////,'é;,/ 10

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100
Caudal en I/min -

Limites de potencia: TN32 (medidos para HLP46, U,..;;. = 40 °C 15 °C)

A !Atencion!

La funcion de conmutacion de las valvulas depende del fil-
trado por el efecto de adhesion. Para lograr los caudales ad-
misibles indicados se recomienda un filtrado de caudal pleno
con 25 pym. Las fuerzas de flujo que actian dentro de las
valvulas influyen también sobre la potencia del caudal.

Por eso, en las valvulas direccionales de 4 vias los cauda-
les indicados valen para el empleo normal con 2 sentidos de
caudal (por ej. de P hacia A y retorno simultaneo de B hacia
T) (ver tabla). En caso de un sélo sentido de caudal, el cau-
dal admisible puede ser mucho menor (por ejemplo emplean-
do una valvula direccional de 4 vias como valvula de 3 vias
con conexion bloqueada A 6 B).

Valv. de 2 pos. de conmut. - g, .., €n I/min

Valv. de 3 pos. de conmut. - q, .., €n I/min

Simbolo piston

Pres. de servicio p_,, en bar
70 | 140 | 210 | 280 | 350

Simbolo piston

Pres. de servicio p_ ., en bar
70 | 140 | 210 | 280 | 350

— con reposicion por resorte

— con reposicion por resorte

C 1100 | 1040 | 860 | 800 | 700
D 1100 | 1040 | 540 | 480 | 420
K 1100 | 1040 | 860 | 500 | 450
z 1100 | 1040 | 860 | 700 | 650
— con fiador

C,D,K,Z [ 1100 | 1040 | 860 | 750 | 680

E,J, LM QR,U, 1100 | 1040 | 860 | 750 | 680
w

F,G, S, T,HP 900 | 900 | 800 | 650 | 450
\Y 1100 | 1000 | 680 | 500 | 450
— con fiador

E,F,G,H, J,L M, 1100 | 1040 | 860 | 750 | 680
P5Q5R5SiTiU!

VvV, W
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Dimensiones: TN16 (medidas en mm)
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1 Posiciéon de conmutacion a

2 Posicion de conmutacién b

3 Posicion de conmutacion 0

4 Placa de caracteristicas

5 2 pasadores de ajuste @3

6 Juntas anulares iguales para conex. A,B,Py T

7 Juntas anulares iguales para conex. L, XeY
8.1 Medida para valv. de 3 posiciones de conmutacion
8.2 Medida para valv. de 2 posiciones de conmutacion

€on reposicion por resorte
9 Superficie mecanizada para montaje de valvula

10 Posicion de las conexiones segun DIN 24340
Formato A16 e ISO 4401-07-07-0-05

Placas de conexion segin Hoja de Datos RS 45056
(pedido separado)

G 172/01 (G3/4)
G 174/01 (G1)
G 174/08 (brida)

Tornillos de fijacion para valvulas (pedido separado)

4 tornillos cilindricos

1ISO 4762 - M10 x 60 - 10.9-flZn-240h-L
Coeficiente de friccion y ., = 0,09 hasta 0,14,
Par de apriete M, = 75

Material no. R913000116

2 tornillos cilindricos ISO 4762 - M6 x 60 - 10.9,
Coeficiente de friccion p. = 0,09 hasta 0,14,
Par de apriete M, = 12,5 Nm

Material no. R913000115



10/12  Bosch Rexroth AG | Hydraulics WMM | RS 22371/01.08

Dimensiones: TN25 (medidas en mm)

230
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Placas de conexion segln Hojas de Datos RS 45058,

1 Posicién de conmutacién a :
2 Posicién d tacién b RS 45059 (pedido separado)
osicién de conmutacién G 150/01 (G3/4)
3 Posicion de conmutacion 0 G 151/01 (G1)
4 Placa de caracteristicas G 154/01 (G1 1/4)
5 2 pasadores de ajuste @6 G 156/01 (G11/2)
6 Juntas anulares !guales para conex. A, B, Py T Tornillos de fijacién para valvulas (pedido separado)
7 Juntas anulares iguales para conex. X e Y 6 tornillos cilindricos
9 Superficie mecanizada para montaje de vélvula 1SO 4762 - M12 x 60 - 10.9-flZn-240h-L
10 Posicion de las conexiones seguin DIN 24340 Coeficiente de friccion pi e, = 0,09 hasta 0,14,
Formato A25 e ISO 4401-08-08-0-05 Par de apriete M, = 130 Nm,

Material no. R913000121
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Dimensiones: TN32 (medidas en mm)
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8.2

11
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Posiciéon de conmutacion a

Posicion de conmutacién b

Posicion de conmutacién 0

Placa de caracteristicas

2 pasadores de ajuste @6

Juntas anulares iguales para conex. A, B,Py T
Juntas anulares iguales para conex. Xe 'Y

Medida para valv. de 2 y 3 posiciones de conmutacion
con fiador y medida para valv. de 3 posiciones de con-
mutacidn con reposicidn por resorte

Medida para valv. de 2 posiciones de conmutacion con
reposicion por resorte

Superficie mecanizada para montaje de valvula

Posicién de las conexiones segun DIN 24340
Formato A32 e ISO 4401-10-09-0-05

Placa desviadora

N
=)
<
in (/=71 0,01/100
Rzmax 4
[
[=2] f .z .
< Terminacion requerida para la
Yy vy superficie de montaje
9 10
19
\ Y N
F1 F5 G1 F2
JTT o+ “F
= i Bty
S —

A
\ !_hiGZ+Fts:t—|_ F?"

Placas de conexion seglin Hoja de Datos RS 45060
(pedido separado)

G 157/01 (G1 1/2)
G 157/02 (M48 x 2)
G 158/10 (brida)

Tornillos de fijacion para valvulas (pedido separado)

6 tornillos cilindricos

1ISO 4762 - M20 x 80 - 10.9-flZn-240h-L
Coeficiente de friccion p. = 0,09 hasta 0,14,
Par de apriete M, = 160 gNm

Material no. R901035246
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Notas

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
Hydraulics solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
Zum Eisengiefer 1 dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.
97816 Lohr am Main, Germany Los datos indicados sirven sélo para describir el producto. De nuestras
Teléfono +49 (0) 93 52/ 18-0 especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una
Telefax +49 (0) 93 52/ 18-23 58 cierta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las
documentation@boschrexroth.de especificaciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y
www.boschrexroth.de verificaciones. Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan

sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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